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* MEDIO AMBIENTE * ENVIRONMENT * ENVIRONNEMENT * MILJO *

SRODOWISKO * OKPYXKAKOLLLEM CPEAbI * APLINKA * MEDIU * MILJ@* ZIVOTNI E
PROSTREDI * UMWELTSCHUTZ * OKO/THATA CPEJA *

* SEGURIDAD GENERAL * GENERAL SAFETY * * AREA DE TRABAJO * WORK AREA *

GENERALE DE SECURITE * ALLMAN SAKERHET * || ZONE DE TRAVAIL * A MRADE
BEZPIECZENSTWA * OBLLIAAl BE3OMACHOCTb i R ROBOCZW> PABOYEE

* BENDROSIOS SAUGOS * SIGURANTA * ME RBO = ZCNADE

GENERELL SIKKERHET * OBECNE BEZPECNOSTNI * AR MRADE *
POKYNY * ALLGEMEINE SICHERHEIT * OBLL/ VISTE * ARBEITSUMFELD *
BE30MACHOCT * AHQIO MACTO *

steering-b%’.

ASA DE TRAN
Transp andle”

MOTOR GASOLINA s

Petrol engine

BASTIDOR ACERO CON GRUPO
EXCENTRICO
Steel frame with eccentric group

PERFIL ALUMINIO

/ Aluminumm profile
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* OPERATIVA * OPERATION * FONCTIONNEMENT * DRIFT
* PRACA URZADZENIA * PABOYUE * NAUDOJIMAS * UTILIZAREA * BRUK
* POKYNY PRO PROVOZ * HANDHABUNG * OMNMEPATUBHA *
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* SEGURIDAD GENERAL * GENERAL SAFETY * CONSIGNES SECURITE *
SAKERHETSINSTRUKTIONER * ZALECENIA BEZPPIECZENSTWA *
*OBLAA BE3ONACHOCTb * BENDROSIOS SAUGUMO PRIEMONE *
SIGURANTA GENERALE * GENERELL SIKKERHET * VSEOBECNA
BEZPECNOST * ALLGEMEINE SICHERHEIT * ObLLUM BE3ONACHOCT *

CPWHER' S MANUAL
MANUEL DE LUTILERATELR
MAMNLAL DEL PROPEET AR
O0CHS-O0ES

RIESGO DE QUEMADURA. PARTES MOVILES
RISK OF BURNS. MOVING PARTS
RISQUE DE BRULURES. PIECES MOBILES
RISK FOR BRANNSKADOR. Rérliga delar
Ryzyko oparzenia. Ruchomych czesci.
Puck oxoros. [1BMxKyLimnxca yacten.
Nudegimo pavojus. Judanciy daliy.
Pericol de arsuri. Piesele in miscare.
Fare for forbrenninger. Bevegelige deler.
Nebezpeci popaleni. Pohyblivych ¢asti.
Gefahr von Verbrennungen. Bewegliche Teile.

Puck ot nsrapanus. [1smxewn ce yactu.
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* SERVICIO Y MANTENIMIENTO * SERVICE AND MAINTENANCE * ENTRETIEN ET
REVISION * SERVICE & UNDERHALL * SERWIS | KONSERWACIA * CEPBUC A

OBCNYAKMBAHWUE * TECHNINE PRIEZIURA * SERVICE SI INTRETINERE
* SERVICE OG VEDLIKEHOLD * SERVIS A UDRZBA * SERVICE AND WARTUNG
* OBC/TYKBAHE U NOAAOBPHKAHE *

-

HONDA

OWNER'S MANUAL
MAMNUEL DE L'UTILISATEUR
MAMNUAL DEL PROPIETARIO

GX25.GX35

FRANGAIS ENGLISH

e
Tha sngine achaust from this peoduct
contain chirmicaly ko So the State of

Callfornis 1o Cesse cancas, bietk delects

” { }
™
" p : f
=
6, A "
. Heel
T
OF GIFSr PR o Ui ve ham ’E S H /

%ENFRIAR ANTES DE TOCAR EL MOTOR

COOL ENGINE BEFORE TUCHING IT
l UR SOIT REFROIDI AVANT DE LE TOUCH ER
LAT MOTORN SVALNA INNAN DU ROR DEN
Y SILNIK SIE OCHLODZIC ZANIM ZACZNIESZ GO DOTYKAC
OXJ'IaJJ,I/ITb ABuratenb nepen BaMn Tporatb
KOL JIS NEATVESTA PATARTINA NELIESTI
LASATI MOTORUL SA SE RACEASCA INAINTE DE A-L ATINGE
LA MOTOREN BLI AVKJZLT FOR DU RORER DEN
NEZ SE HO DOTKNES NECHTE HO VYCHLADNOUT
LASSEN SIE DEN MOTOR VOR DEM BERUHREN ABKUHLEN
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